09 ObLLM YCNOBUA

Ha npu_ cnedrume O6wu Ycnoeus (OY) - wepasdenHa vacm om 002060pa 3a. Haem

(,d02060pa’)

1. IPUEMAHE W NTPEAABAHE HA MOTOLIMKNETA

1.1 MorouukneTsT ce npeaasa Ha Haemartens & U3NPaBHO CLCTORHME Che
ABYCTPAHHO MOANUCaH [l0r0BOP. HaeMaTeaT ce 3aAb/nKasa A2 BbPHE MOTOUMK/ETa B CHUIOTO CBCTOAHME 33GAHO C BCYKM MPEAAACHN My BEw U
OKYMEHTH 33 HErO & YrOBOPEHOTO MACTO 1 HE NO-KBCHO O YTOBOPEHHA CPOK, KOETO Ce YAOCTOBEpABa & f0roBopa.

W3uCKBaHO o7 c

1.2 MsMcKBa ce MUHUMA/IHA BH3PACT 25 FOAMHM M MUHMMANEH WOGLOPCKN CTas 32 MPEBOSHO CPEACTBO KaTeropya A O 2 FOAUHU MPM CKAONBAHE Ha
[Dlorosopa. 3a onpezeneny Knacose MOTOUMKAETM MOKe /12 C& M3MCKEa NO-TOAM WOGLOPCKA CTaX U M10-BMCOKA MUHIMANHA BB3PACT. IPH CKAIOYBaHE Ha
Aorosopa HaematenaT NpeACTasA OPUIMHAN Ha BANMAHA M4HA KAPTa WAW NACTIOPT, KAKTO W OPUTMHAN Ha BaNWAHA WOGLOPCKA KHIKKE, U ABETE CbC CPOK.
Ha BANMAHOCT MUHMMYM 1 TOANHA CReA AaTaTa Ha CKMIOYBaHe Ha [l0roBopa. HaeTHAT MOTouMKNeT MOe Aa 6bae YNpaB/RBaH Camo OT AMUaTa, BMCaHN
5 /10r0BOpa U YMBAHOMOWeHN OT HaemoaaTens.

1.3 Mpu Hecnassane Ha CpoKa 3a BPbUaHe Ha MoTouwKneTa ot Haematens, Toii ce 3aAbAWaBa Aa yBenomu HaemoaaTenn Ha Tenedowu: +359
885532249,4359 884566008 He MO-KLCHO OT YrOBOPEHUA YaC 3a BpbUaHe. MPU Cbracue OT CTPaHA Ha MOCAEAHUR, NON3BAHETO Ha MoTouKneTa
cpewy 6 [l0roB0pa AHEBHa UeHa. B Caywal, Ye HaemaTensT He e yseaomn w/unu

cee Ha Ha HaemarensT mumu yrosopewara & [lorosopa AMeBHa UeWa 3a
AOMBAHUTENHUA CPOK Ha NIOA3BAHE NAIOC AHOKPATHA HaKa3aTeAHa TaKca B pasmep Ha € 30.00.

ako

1.4 HeusnbAHeHWETO Ha 3aAb/KEHNETO 3a BPbUAHE Ha HaeTa MOTOUMKNET OT HaemaTens ¢ noseye OT 24 Yaca OT AaTaTa Ha M3TMYaHE Ha YroBOPeHWA
cpoK 663 A2 & yaeoMMn HaeMOaTens, Wik & Cnywaii Ha 3a6aBAHE Ha NNALLAHETO Ha YTOBOPEHWA HAew, NPOABMKINO € N0BENE OT 3 AHM, Ce CHMTa 3
HE3aKOHHO OTHeMaHe M NPOTMBONPAaBHO Non3BaHe Ha MoTouukneTa oT Haematens. B Tesn cnyyan HaemopaTenaT yBeAOMABA KOMNETEHTHUTE OPranHm,
KaTo cv 3ana3ssa BcuukM Npasa no Jlorosopa.

1.5 Axo MoTouMKNeTsT e OCTases Ge3 paspeweHvie Ha APYro MACTO, a He Ha ONpeAeneHoTo & [lorosopa MACTO 3a npeaasaHe Ha MoTouwkneta ot
Haemartenn, ce Hauncnaga r106a 3a npuupare, 8 Tapudara Ha 33 HaemaHe Ha (,Tapudara”).

1.6 Npu BpblaHe Ha MOTOUMK/ETa B W3BLHPAGOTHO BPEME W /UAW He B NPEACTABUTENCTBO Ha HaemopaTens, HaematensT octasa OTrOBOPeH 3a
MOTOUMKNETa U CHCTORHHETO MY A0 OTBAPAHE Ha NPEACTABUTENCTBOTO 1 MPOBEPKA OT CAYMKUTEN Ha HaemoaaTens.

1.7 HaemaTensT e fymben 43 BbpHe MOTOUMKNETa C ThieH pe3epaoap. B cnyuaii Ye MOTOUMKNETa € BBPHAT C AMNCBALLO FOpUBO HaeMaTensT e Arbiken
A3 3annaT Takca 8 pasmep Ha 12.00 e8P0 3a 33PEXAAHE W CTOHOCTTA Ha FOPMBOTO M0 UeHa Ha GEH3MHOCTaHWNHTe.

1.8 Mpu BpvUane Ha MoTouwknera, HaemarensT e Ab)eH A2 NPeAaAe PrUCTPALMOHHAR TanoH 1 KAlow Ha MoToumknera. Mpu 3ary6a, yHULLOKaBaHe
N KPaKGa Ha PErMCTPAUMOHHHA TaoH HaemaTenaT AbMkw Takca o 120.00 espo. MpH 3a1Y6a, YHNLIOKABaHE WA KpawGa Ha Knioda Ha MoToumKkAeTa,
Haematenst guawn CrofiKocTTa Ha Mpu 3ary6a, wn Kpawba Ha
perncTpauvonHata Ta6ena Ha MoTounknera, HaemaTenaT AbMmKY CTORHOCTTa Ha BCUYKN Pa3XOAM MO NPEPETNCTPALMA Ha ChUA

Klo ChrnacHo Ha

LEHA. HAYUH HA MIALLAHE

2.1 HaemHaTa UeHa, 4eN0SNTLT 3a N0N3BaHe Ha MOTOUMK/IETa U BCMYKM AOTILAHATENHM YCAYTH YroBOpeHM B [10r0BOPa, a onpeAenenn & Tapndata
C506pazHO HaemHiA NEPHOA. BCHKM CYMi Ca ABAXAMM W Ce MAGLIAT NPA NOYHaBaHe Ha MOTOUMKAETa 1 MOANMCEaHETO Ha [l0roBopa. MnallaHeTo Ha
HaeMHaTa UeHa, ACNOIUTa W Ha APYTH TaKCH, CBbP3aHY ¢ [lOTOBOPa, Ce U3BLPWIBA \Pe3 PasnNAATENKH CPEACTBa, 0AOGPENY W NpueTw or HaemoaaTena /
KDEAUTHI KapTW, ACGUTHM KPTH, GaHKOB NPEROA, B GOV M A, NNATEMHM UHCTDYMEHTH/.

2.2 Korato nfiauianeTo ce u38bpIIGA C KDEAUTHA KapTa, NOATUCYT Ha Haemarens, nocTasew bpxy [l0r0BOPa NpM NOAYaBaHeTo Ha MoToukneTa, ce
cunTa 3a paspewenite sa HaemoaaTenn Aa AEGUTHPA OT NIOCO4EHaTa KPEAUTHA KAPTa KpaliHa CyMa BKTIOUMTE/IHO M PASXOAUTE, HANOKEHN B CREACTBNE Ha
LieTH, N0BPeA WA KPaXGa Ha MOTOUMKAET, KaKTO W HANOKEH ! 3AMUHICTDATHBHM FOGH MAW NEKTPOHHN dULIOBe.

2.3 PN KOWCTaTUPaHM MNCH, WETH, KPaKGa WAN MOBPeAW, aKO HaEeMATeNAT He NPeAOCTaBH MPOTOKOA, CYKeGHa Genexka of MBP unu Apyru
3MCKYEMMN IO 33KOH AAOKYMEHTH, KaKTO W B Cywal, 4e MOTOUMKAETST Ce BbpHE Ge3 FOPMBO WM C NIO-MA/IKO OT YTOBOPEHOTO KONUHECTBO, Cbriacko OY,
CTOHOCTTa MM Ce YABPIKA OT AENO3UTa, OCTaBeH OT HaemaTens Npu NoANMCEaHe Ha /lOroBOPa, a KOFaTo TO3M ANOSMT He NOKPHBa MPUYMHEHUTE BpeAM,
HaematensT by oBesiieTenme Ha HaeMOAATENA 32 BCUNKM NPUMHHEHM BPEAY W NPONYCHATM NON3U.
AKO HaeMaTeNAT & USML/IHIA BCHKY CBOV 3aABMKEHHA, CbrAACHO [l0roBopa  Tesw OY, ce 8p

AenosursT

11l NPABA M 3AZIb/DKEHNA HA HAEMATENA

3.1 Haemarenst e pbwes
a/ A2 non3Ba MOTOUMKAETa N0 NPeAHa3HA4EHUE U C TPUIKATa HA AOBLP CTONaHUH CAMO Ha TEPUTOPUATA Ha Peny6nuKa Bvarapws;

6/ A3 CheAH HUBOTO Ha MACHO, BOAR, AHTUGPK3, CTMPANHA TESHOCT 1 Ap.; Jla CMa38a 33ABHABALATE BEPUTA PEAOBHO, HO HE NO-PAAKD OT BEAHEM Ha
1000 KM, C4UTaHO OT HaY/HWA MY NIPOGET WA CAEA BCAKO M3MMBaHE Ha MoTOUMKAETa

8/ A3 CbXpaHABa OTAENHO OT Wnw cnpan per TanoH U KAlovoBETE Ha MoToLMKNeTa.
1/ pa cvbniopasa D WHTepBaNK 3a Ha  Aa ysepomu

e € HEOBXOAMMO A2 Ce MIBBPLLM TexHECKD OBCAYXEaHe Ha MoTouuKAeTa;

B cnysa,

3.2 HaematensT Hama npaso:

a/ pa w3non3sa MoTOUMKAETa 33 TeTNeHe, KaKTO W A3 YUACTBA B CbCTe3aHNA, OGYUEHUs, TPEHUPOBKM, UINUTAHUA M APYTM NOAOBHM; KAKTO U Aa NPeHacA
€/pu, HaCnHY W ApyrY ToBapH;

6/ i ypasABa MOTOLMKNETa B HETPE3BO CHCTOAHHE WA C/IEA YNOTPEGA Ha HAPKOTHLY WA APYTH YIOTBALLMA MEAMKAMEHTH;

8/ A2 npeoTcTbBa MOTOMKNETa Ha TRETH 1MUa WM A3 T NON3EA 33 33ATPAHAYHI MHTYBAHMA, OCBEH C UIPUIHOTO NMCMEHO Chrnacue Ha HaemoaaTens;

33 C noanucsane Ha WacToAWwA [l0roBOP HaeMaTensT AEKNapUpa, Ye € 3aNO3HaT ¢ OBCTOATENCTBOTO, 4e HaeTWAT MoTOUMKAET pasnonara chc
e

Ta N0 OTHOWeHME Ha TPETH ML Ce NOKDUBA OT 3aCTPAXOBKA ,(PAIAAHCKA OTTOBOPHOCT" A0
Pa3sMepa Ha MMATa if, OCBeH NPH HEMSMBIHEHUE Ha 3ALIKEHWATa Ha HaemaTens, CbrnacHo Tesu OY WAK aKo HAEMATesT e M3BLPWAA NpecTbneHMe
CoracHo HaKasaTenuus KOBeKC Ha Peny6/uka Bbirapus. AKO OTTOBOPHOCTTA MO OTHOWEHWE HA WETW Ha TPETH AWML € MPHYMHEHA N0 BMHA Ha
Haematens, Ce n0eMa OT HErO U Tolt [{bMKH CyMaTa, U3NAaTEHa N0 JTpaaaHcKa or KOMNaHWA B pamkiTe
Ha 6ILMA 1aBHOCTEH CPOK, GKO @ YBaeH PErPecHi A HCK Ha 3ACTPaXOBATeNHaTa KOMNZHA N0 PeAa Ha HapeaBaTa 3a 3aJbMHATEAHOTO 3aCTpaXoBaHe.

3.4 C noanuceane Ha Hactonuws [lorosop HaemaTensT Aeknapupa, e e 3aN03HaT ¢ OBCTOATENCTBOTO, Ye 3aCTPaXOBaTE/HATa MOMMUA He MOKPMBA

CheAHMTe CAYMaW: NPMIMHEHN WeTH MO MOTOUMKNETa, 3ary6a Ha KAIOMOBE, AOKYMEHTW Ha MOTOMK/eETa, NOBPEAa, 3ary6a WM KpaxGa Ha

Homep Ha Ha 3apexaane Ha C ApYr B FOPMBO 1 WeTH N0 XOA0BAT HaCT Ha

no agwratens, ypeaba v ap. 8 my WieTa W NOBPEAa Ha ryMH,

DKGHTH, KAKTO W LIETW B PE3YATAT Ha NON3BaHE HA MOTOUMKAETa B MPOTMBOPEYME CbC 3aBPaHUTe, YCTaHOBEHH & Te3u OY. My BCUYKM ropen3époeH
CNly4aw OTCTPAHABAHETO Ha MOBPEAUT i WETUTE € 3a CMeTKa Ha Haematens.

3.5 3a cmeTKa Ha HaemaTenn ca 1 BCUUKA HAOXEHN 1106 /pUILIoBe 3a NPeBUILEHa CKOPOCT M BCHUKM APYMA Hapywerua Ha 3/18M u NN3/BM v Apyru
CaHKUUW, CBbP3AHM C NOA3BIHETO M YMPABAGHHETO Ha MOTOLWK/ETa 33 CPOKa Ha [l0r0BOPa. HAEMATENAT 3aMNAILA 1 HEBL3BPBUIAEM TaKCa B Pa3Mep Ha
18.00 €8P0 32 NOKPUBAHE Ha AAMMHUCTPATUBHH PasXOAM.

3.6 AKO A€ACTBUAT U/Unn Ge3nelicTanATa Ha HaemaTens AOBEAAT AO OTKa3 Ha KOMnaHWA Aa nnath
HaemaTensT by oBesieTenme Ha HaeMOAaTeNs 32 BCUNKM NPETBPREHM BPEAY W NPONYCHATA NON3.

3.7 Mpu HacTbnBaHe Ha wetw, 3ary6a, kpawba wnn Apyro Bupey
AEVCTBMA OT TPeTH AL BLPXY MOTOLMKAETa, KaKTO U NpH NOap, HAeMATeNAT Ce 33AL/KaBa He NO-KBCHO OT 12 4aca OT YCTaHOBABAHE Ha CLOTBETHOTO
CubuTe W AeiCTBMe, HO HE NO-KBCHO OT CPOKa Ha U3TMYaHe Ha [10r0B0pa A2 yBeaoMH HABMOATENs 3a HACTBIMACTO CHBUTHE Ha Tenedonn: +359
885532249, +359 884566008,

Wi vacu ot wero,

3.8 Mpu kpaxGa wv weTa HaemaTenaT e 3aAB/HaBa A2 NPEANPUEME CGAHUTE ACHCTBUR:

a/ He N0-KbCHO T 12 4aca OT yCTaHOBABAHE Ha KPAWGATa WAM LIETATa U He NO-KBCHO OT CPOKA Ha WaTNaHe Ha [loroBopa Aa yBeaomM Haemoparens Ha
Tenegonw: +359 885532249, +359 884566008

6/ [la C06u 32 kpawBaTa N WeTaTa B PalioHHOTO
or nonuuuATa /KAT/, yAOCTOBEPABALL CHEWTHETO /NPOTOKON 33 MLTHO — TPAHCOPTHO Npov3wecTaHe (TTTM) WAK APYT AOKYMEHT, U3AABaH OT NOAMUUATA
32 YA0CTOBEPABaHE Ha CHOTBETHOTO CUTME WnW AeiicTane).

5/ B cayuaih Ha 7], WeTa WA APYT MHUWAEHT WA NIOCETaTeCTBO BLPXY MOTOUMKAETa /id CbOGLM BCU4KM BaKTH, OGCTORTENCTBA U AaHHM /uMeHa Ha
ConaeTenu u 4p./, Aa NPeAOCTaBU Ha HaeMOJATENA BCAUKM NDOTOKONM, CHCTABEHU OT OPFaHATE Ha PeAa Bbo BPbIKA C MIBLPLIEHNTE AGHCTBHA AN
CB6UTMR, KaKTO M A OKae i n Komnarua 3a Ha no cnysan

o/ Mpu Kpa6a, 42 NPeAOCTaBM Ha HaEMOAATENs PErUCTPALLNOHHAA TANOH 1 Knlod0BeTe Ha MoTouMKneTa.

0 MACTO Ha

wnu opranuTe Ha KAT 1 2 B3eme AokymeHT

3.9 BB BCMMKW CIY4aM Ha Hen3NbAHEHWe Ha T.3.7 U T.3.8 OT Tesn OY H
Ha croiiHocTTa Ha pemonT unn Ha
CTOVHOCT Ha MOTOUVKAETa /NPy TOTa/Ha WWeTa WA KpaxGa/, KaKTo M OeslieTerve 32 NPONYCHaTH NOASH.

MATENAT ABMKU Ha 3 BCU4KM BPEAW A0 pasmepa

/RPH SACTAUHM WeTM WK AMNCH/ WM B PaIMep Ka 3acTpaxoBaTeNHaTa

3.10 B cnyvai Ha MTT v HaKeceHw weTh no H
3AMUHUCTDATUBHH Pa3XKOAN.

MaTensT sannata Takca 8 pasmep Ha 30.00 €BPO 3a NOKPYBaHE Ha BCHIKM

3.11 HaemaTenaT gbam MbaHo obestieTenue Ha HaeMOAaTeNs 33 BCAYKM NDUUMHEHH BDEAN U NPONYCHATM MOA3W, KOFATO BONHO, N0 HEBHUMAHHE WM
HEBPEIHOCT € NPUMMHIN TEXHMYECKN WETH IO HAEToTo MIC, KaKTO M B CEACTBME Ha NPETPABAHE Ha ABMFATeNA WAM 33peXAAHE C APYT BUA FOPHBO,
KOETO Ce CuTa 33 WOPHOPCKA HEBPERKHOCT.

3.12 OrosopHoCTTa Ha HaemaTena moxe Aa 6bae HaManeHa CbraacHo Tapupara 4pes 3aNAAWaAKE Ha AOMB/KATENHA TaKCa, KOATO He NOANENM Ha
Bb3CTaHOBABIHE, C M3K/IOHEHHE HA C/YHANTE, B KOUTO HaEMATENAT He WMbAHABA 33ABMKEHWAT C CoracHo pasgen ll o HacToruTe OY.

3.13 B cayvaute, B KouTo e Aa w3non3sa B CACACTBME Ha HA/IOKEH NPUHYAUTENHA AAMMHHCTPATHBHA
MAPKa 38 HapyWweHMe o CTpaHa Ha HaemaTenn Ha pasnopeaGuTe Ha /1B, HaemaTensT ce 3aAbKasa 43 3aNNaLLA HaemHa uewa cornacHo Tapudara 3a
nepuoa, npes koiTo Aa wanonssa

3.14 B cayvalt Ha HEM3NbAHEHME Ha 3AABMKEHHETO Ha HaemaTens cornacHo Pasaen Ill, . 3.1. ", NOCNEAHMAT AbMKM HEYCTOMiKa Ha HaemopaTenn &
Pa3smep Ha OrpaHmeHaTa OTrOBOPHOCT (EXCess) CbriacHo akTyanHara Tapuda.

09 General Terms and Conditions
The Lessor provides the vehicle to the Lessee under the following General Terms and Conditions (GTC), which are an integral part of the rental agreement
(“Agreement”):

1. ACCEPTANCE AND DELIVERY OF THE MOTORCYCLE

1.1 The Motorcycle is delivered to the Lessee in good working condition, with all mandatory equipment required by Bulgarian law, under a bilaterally signed
Agreement. The Lessee is obligated to return the Motorcycle in the same condition, together with all items and documents handed over with it, at the
agreed location and no later than the agreed-upon time, s specified in the Agreement.

1.2 The minimur age requirement is 25 years, with at least 2 years of valid Category A driving experience at the time of signing the Agreement. Certain
classes of Motorcycles may require longer driving experience and a higher minimurm age. At the time of signing the Agreement, the Lessee must present the
original of a valid ID card or passport, as well as the original of a valid driver's license, both with a validity of at least one year beyond the Agreement signing
date. The rented Motorcycle may only be operated by individuals listed in the Agreement and authorized by the Lessor.

1.3 If the Lessee fails to return the Motorcycle by the agreed-upon time, they must notify the Lessor at the following numbers: +359 885532249 or +359
884566008 no later than the agreed return time. With the Lessor's consent, the rental may continue upon payment of the daily rate specified in the
Agreement. If the Lessee fails to notify the Lessor in a timely manner and/or the Lessor opposes the extended use, the Lessee owes the agreed daily rate for
the additional usage period, plus a one-time penalty fee of €30.00.

1.4 Failure to return the rented Motorcycle within 24 hours after the agreed return date without notifying the Lessor, or a delay in payment of the agreed
rental fee exceeding 3 days, will be considered illegal seizure and unauthorized use of the Motorcycle by the Lessee. In such cases, the Lessor will notify the
competent authorities and reserves all rights under the Agreement.

15 1f the Motorcycle is left without permission at a location other than the one specified in the Agreement for its return, a recovery fee will be charged, as
specified in the Lessor’s Rental Tariff (“Tariff").

1.6 If the Motorcycle s returned outside business hours and/or not at a designated location of the Lessor, the Lessee remains responsible for the
Motorcycle and its condition until the Lessor's representative inspects it.

1.7 The Lessee must return the Motorcycle with a full fuel tank. If the Motorcycle is returned with missing fuel, the Lessee must pay a fee of €12.00 for
refueling, plus the cost of the fuel based on gas station prices.

1.8 Upon returning the Motorcycle, the Lessee must return the vehicle registration document and key. In case of loss, destruction, or theft of the
registration document, the Lessee owes a fee of €120.00. For the loss, destruction, or theft of the Motorcycle key, the Lessee owes the cost of an original
key as per the manufacturer’s price list. In case of loss, destruction, or theft of the Motorcycle’s license plate, the Lessee owes the total cost of re-
registration

I1. PRICE AND PAYMENT METHOD

2.1 The rental price, the deposit for using the Motorcycle, and all additional services agreed upon in the Agreement are determined in the Tariff according
to the rental period. All amounts are due and payable at the time of receiving the Motorcycle and signing the Agreement. Payment of the rental price,
deposit, and other fees related to the Agreement must be made using payment methods approved and accepted by the Lessor (credit cards, debit cards,
bank transfers, cash, and other payment instruments).

2.2 When payment is made via credit card, the Lessee's signature on the Agreement at the time of receiving the Motorcycle is considered authorization for
the Lessor to debit the indicated credit card for the final amount, including expenses incurred as a result of damage, theft, or loss of the Motorcycle, as well
as imposed adm

trative fines or electronic trafic tickets

2.3 In cases of identified shortages, damage, theft, or loss, if the Lessee does not provide a protocol, official statement from the Ministry of Interior (Mol),
or other legally required documents, and in cases where the Motorcycle is returned without fuel or with less than the agreed amount, as per the GTC, the
respective costs will be deducted from the deposit provided by the Lessee upon signing the Agreement. If the deposit does not cover the incurred damages,
the Lessee is liable to compensate the Lessor for all damages and lost profits.

If the Lessee fulfils all obligations under the Agreement and these GTC, the deposit will be refunded after the return of the Motorcycle.

11l LESSEE RIGHTS AND OBLIGATIONS

3.1 The Lessee is obligated t
a/ Use the Motorcycle for its intended purp with e a responsibl , only within the territory of the Republic of Bulgaria;

b/ Monitor the levels of oil, water, antifreeze, brake fluid, and others; Lubricate the drive chain regularly, but no less frequently than once every 1,000 km
from the initial mileage or after each washing of the Motorcycle;

o/ Store the registration document and the keys of the Motorcycle separately from the parked or stationary Motorcycle;

d/ Observe the scheduled service intervals for the technical maintenance of the Motorcycle and promptly notify the Lessor if technical maintenance of the
Motorcycle is required.

3.2 The Lessee is not allowed to:

a/ Use the Motorcycle for towing, participating in races, training sessions, practice runs, tests, or similar activities; nor to transport large, bulk, or other
types of cargo;

b/ Operate the Motorcycle while intoxicated, under the influence of drugs, or other intoxicating substances;

¢/ Transfer the Motorcycle to third parties or use it for international travel without the explicit written consent of the Lessor;

3.3 By signing this Agreement, the Lessee declares that they are aware that the rented Motorcycle is covered by third-party liability insurance (*Civil iability
Insurance") and that liability toward third parties is covered under this insurance up to its policy limits, except in cases of non-fulfillment of the Lessee's
obligations under these General Terms and Conditions (GTC) or if the Lessee has committed a crime under the Penal Code of the Republic of Bulgaria. If
liability for damages to third parties is caused by the Lessee's fault, it is their responsibility, and they are required to reimburse the amount paid under the
“Civil Liability Insurance" by the insurance company within the general statute of limitations if the insurer's subrogation claim is upheld under the
Mandatory Insurance Ordinance.

3.4 By signing this Agreement, the Lessee declares that they are aware that the insurance policy does not cover the following cases: damages to the
motorcycle, loss of keys, motorcycle documents, damage, loss, or theft of the motorcycle's license plate, contamination of the motorcycle, refueling the
motorcycle with the wrong type of fuel, and damages to the motorcycle's chassis, engine, transmission, etc., resulting from improper use. It also excludes
damage or harm to tires, rims, and damages caused by using the motorcycle in violation of the prohibitions outlined in these General Terms and Conditions.
In all of the above-mentioned cases, the cost of repairs and damages is the responsibility of the Lessee.

3.5 The Lessee is responsible for all fines, tickets for speeding, and any other violations of the Road Traffic Act and its implementing regulations, as well as
any other penalties related to the use and operation of the Motorcycle during the term of the Agreement. The Lessee is also required to pay a non-
refundable fee of €18.00 to cover administrative expenses

3.6 If the actions and/or inactions of the Lessee result in the insurance company refusing to pay an insurance claim, the Lessee shall compensate the Lessor
for all incurred damages and lost benefits

3.7 In the event of damages, loss, theft, or any other unlawful interference with the Motorcycle or parts thereof, malicious actions by third parties against
the Motorcycle, as well as in case of fire, the Lessee is obligated to notify the Lessor of the incident no later than 12 hours after becoming aware of the
respective event or action, but no later than the expiration of the Agreement term, by calling: +359 885532249, +359 884566008.

In the event of theft or damage, the Lessee is obligated to undertake the following actions:
a/ Notify the Lessor no later than 12 hours after becoming aware of the theft or damage and no later than the expiration of the Agreement term by calling:
+359 885532249, +350 884566008

b/ Report the theft or damage to the local police station where the event occurred or to the traffic police (KAT) and obtain a document from the police/KAT
certifying the event (traffic accident report or another document issued by the police to certify the respective event or action).

¢/ In the event of a traffic accident, damage, or another incident involving or affecting the vehicle, provide all facts, circumstances, and information (such as
names of witnesses, etc.), deliver to the Lessor all reports prepared by the authorities in connection with the events or actions, and offer full cooperation to
the Lessor and the insurance company to clarify the circumstances of the case.

d/ I the case of theft, provide the Lessor with the vehicle's registration certificate and keys.

3.9 In all cases of non-compliance with clauses 3.7 and 3.8 of these General Terms and Conditions, the Lessee owes the Lessor compensation for all
damages up to the cost of the repair or re-equipping of the motorcycle (in cases of partial damage or loss) or up to the full value of the motorcycle (in cases
of total damage or theft), as well as compensation for lost benefits.

3.10 In the event of a road traffic accident (RTA) and damages to the Motorcycle, the Lessee shall pay a non-refundable fee of €30.00 to cover all
administrative expenses.

3.1 The Lessee shall owe full compensation to the Lessor for all damages caused and lost profits when technical damages to the rented Motorcycle have
occurred as a result of willful actions, negligence, or carelessness, including but not limited to engine overheating or refueling with an incorrect type of fuel,
‘which are considered acts of driver negligence.

3.12 The Lessee’s liability may be reduced in accordance with the Tariff by paying an additional non-refundable fee, except in cases where the Lessee fails to
fulfll their obligations under Section Il of these General Terms and Conditions.

3.13 In cases where the Lessor s prevented from using the Motorcycle due to an imposed compulsory administrative measure resulting from the Lessee’s
violation of the Road Traffic Act, the Lessee s obliged to pay the rental price according to the Tariff for the period during which the Lessor is unable to use
the Motorcycle.

3.14 In case of non-fulfillment of the Lessee’s obligation under Section Il item 3.1. "c",
liability (Excess) as per the current Tariff.

the Lessee owes a penalty to the Lessor in the amount of the limited



IV. IPABA W 3AAB/IKEHUA HA HAEMOAATENA

4.1 Haemogarenst npegasa Ha Haemarena MOTOLMKNETa B U3NPABHO CBCTORHME ChC
3aKoHOaTeCTBO.

4.2 HaematenaT 3annawa pasxomu no 3akynysaHe Ha B Ha
WM3PUYHOTO Cbrnacke Ha HaemoAaTens v NPeAOCTaBAHe Ha OPUTMHA/HA GaKTYpa Ha UMeTO Ha HaemoaaTens
4.3 Npw nospeaa Ha Haetua MoTouMKkneT HaemoaaTenaT NpeAOCTaBs Ha Haematenn & CPOK 40 24 4aca 3amectaaLy MOTOUMKAET 3a cpoka Ha [lorosopa.
ToBa He Ce OTHACA 32 CY4aWTe Ha CNYKaHa ryMa, USTOLLEH B CNEACTBUE Ha HEBPEKHOCT OT CTpaHa Ha HaemaTens akymy/laTop i/wnm MNCBaLIY TeuHOCT
U CMa304HU MATEPUANK, KATO B T3 C/y|au OTCTPAHABAHETO Ha NOBPEAWTE & 3a CMeTKa Ha HaemaTens.

4.4 HaeMopaTeNsT NPeAOCTaBA GesnAaTHa MbTHa NOMOWL C MSKNIOYEHUE Ha CYSauTe, B KOTO TA Ce Halara NOPAAM HEUSNPABHOCT B PEsy/TaT Ha
U3NON3BaHe Ha ADYT BWA TOPUBO, CYYNBAHE WA 3arY6a Ha KNKOH HA MOTOLIMKNETA, CIYKaHM TyMW, IDETPABAHE Ha ABUTATEN, M3TOLLEH BKYMYAGTOp U AD.
NOA0GHM CbEMTHA, KOWTO Ce CUMTAT 33 WOPbOPCKA HEBPEKHOCT.
45 He Hock npn wa
M3M0N3B3HETO UM, KAKTO U 33 BPEAM M/UIV LUETH, NPUUMHEHM B CIEACTBUE HA 3aPEAAHE Ha MOTOUMKAETA C APYF BUA FOPUBO, KaTO OTCTPAHABAHETO Ha
Teaw nospeay e 3a cmeTka Ha Haemarens.

uancKeako ot

camo ako ca HanpaseH ¢

fopusa  noBpean Mo MOTOLMKNETa, BLIMAKHAAK B CREACTBME OT

V. [IPYTV PA3NOPEABU

5.1 BCHUKA U3MEHEHWA 1 AOMb/HEHUA Ha [0T0BOPA Ce M3BLPLIBAT B NUCMEHa opMa.

5.2 BCuki COPOBE MeXay CTPaHUTE Ce PeLasaT Ypes NPEroBOpH, a P HENOCTUTAHE Ha CIAACHE - OT KOMMETEHTHWA Cb/ B . CodHA.

5.3 32 BCMUKN HeyPe/AeH 1 NPOU3TUYaLY OT JJ0T0BOPa CAyHaw ce npunarat Ha p

5.4 C noanuceake Ha HacToAWwMA [orosop HaemaTenaT AaBa CBOETO M3PUUHO CbINACcKe MYHUTE MY AaHHM, ONUCAHW B [lOrOBOPa, A3 Ce CbXPaHABaT W
06paGoTaar or HaemoaaTens Curnaco 3aKoHa 3a aLLTa Ha AMNHITE A3HHH U NP/IOKMMOTO EBPONEFiCKO JAKOHOAATENCTED,

5.5 C nopnucsane Ha HacToAwwA [lorosop HaematenaT ce cuuta 3a yBeaoMeH, Ye HaeTua MoTouukneT moxe Aa e o6opyAsaH Cbe CPeACTBO 32
NIPOCAEAABaHE W AGHHUTE OT HErO MOTaT Aa Ce W3N0A38aT OT HaeMOAATeNA NP U3AMPBAHE Ha ChLWA W/WNK 32 YCTAHOBABAHE Ha HEA0BPOCHEECTHa
ynorpe6a.

HacToawmAT [loroBop ce CkNio4Ba B ABA €AHOO6Pa3HN €K3EMNAAPaA, NO EAMH 33 BCAKA OT CTPaHuTe. HepasaenHa yact ot florosopa u Tesu OY ca Tapudara
Ha HaemozjaTens 1 npuemo-npeasateneH NPOTOKON.

To3M A0TOBOP € M3rOTBeH Ha BLATaCK 1 AHTAMFCKM e3wK. TIpH BL3HMKBAHE Ha Pa3ANKa B THKYBAHETO Ha ABATa TEKCTa BOAELL € TEKCTa Ha GbArapckn
eank

MoTELPKAABAM, de CoM NPOEN YCAOBUATA I0-OPE W T NIPAEMaM GE3YCAOBHO.

Haemaren: Haewmogaten:

IV. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE LESSOR

4.1 The Lessor delivers the Motorcycle to the Lessee in proper working condition with the mandatory equipment required by Bulgarian legislation.

4.2 The Lessee shall cover the costs of purchasing consumables necessary for the operation of the Motorcycle only if such expenses are made with the
explicit consent of the Lessor and upon presenting an original invoice issued in the name of the Lessor.

4.3 In the event of a breakdown of the rented Motorcycle, the Lessor shall provide the Lessee with a replacement Motorcycle within 24 hours for the
duration of the Agreement. This does not apply in cases of a flat tire, a discharged battery due to the Lessees negligence, and/or missing fluids and
lubricants, in which cases the cost of repairs shall be borne by the Lessee.

4.4 The Lessor provides free roadside assistance except in cases where assistance is required due to malfunction resulting from the use of incorrect fuel,
broken or lost motorcycle keys, flat tires, engine overheating, a discharged battery, and other similar incidents, which are considered driver negligence.

4.5 The Lessor shall not be held liable for damages caused by the use of poor-quality fuels or for damages and/or losses resulting from refueling the
Motorcycle with an incorrect type of fuel, with the costs of repairing such damages being borne by the Lessee.

V. OTHER PROVISIONS

5.1 All amendments and additions to the Agreement shall be made in writing.

5.2 Al disputes between the parties shall be resolved through negotiations, and if no agreement is reached, by the competent court in Sof

5.3 For all cases not settled and arising from the Agreement, the provisions of the applicable Bulgarian legislation shall apply.

5.4 By signing this Agreement, the Lessee expressly agrees that their personal data, as described in the Agreement, may be stored and processed by the
Lessol

accordance with the Personal Data Protection Act and applicable European legislation.

5.5 By signing this Agreement, the Lessee will be considered notified that the Motorcycle may or may not be equipped with a tracking and/or telemetry
device and the data of these devices may or may not be used by the Lessor to track, locate or establish improper use of the Motorcycle.

This Agreement was prepared in two sets of originals, one for each side. A part of this contract are the GTCs, the Tariff and an Acceptance/Delivery
protocol of the Motorcycle.

This Agreement has been prepared in Bulgarian and English languages. If a difference in the interpretation between the two texts should arise, the
Bulgarian text shall prevail.

I confirm that | have read the terms above and accept them without dispute.

Lessor: Leasse:



10 TAPUDA 10 TARIFF

OCHOBHa 3aCTPaxoBKa

3acTpaxoskara ,[pa)aaHcKa OTFOBOPHOCT” € BK/IOYEHa B HAEMHATA LieHa W MPEBO3HOTO CPEACTBO UM NOKpUTUE
Criopes M3UCKBaHMATa Ha BbArapckoTo 3akoHoaaTenceo. Konue Ha AOKYMEHTa e HaiMyeH B MPEBO3HOTO CPEACTBO
3a cnbaska.

JNiumutep nokputre: HaemaTenaT Moxe 4a Hamanu OTrOBOPHOCTTa et Ao 1 000 / 600 eBpo (B 3aBUCUMOCT OT Knaca
Ha MOTOUWKANETa), B C/lyYali Ha WweTa. TOKPUTUETO He BaM 3a MMNCBALLY YaCcTH OT NPBEO3HOTO CPeACTBO. LieHaTa Ha
nokputueto e EUR 22.00-15.00 / aeH (8 T OT KNaca Ha

a). Cymata He ce Bb3CTaHOBABA.
B cleAHuMTe CAyyau HAMa 3aCTPaX0BaTe/IHO NOKPUTUE U HaemaTenA TpAGBa /43 3aNNaTu WeTUTe B MbieH pasmep:
« Lletata uam Kpawbara He e cbobujeHa A0 12 yaca Ha MoTo BaskaHC M He e B3eT MPOTOKON MAM CAywebHa

6enexka ot MbTHa nonuumA
* Kpaxba, 13 U3BbH

Ta Ha NapKuHr, B YacoBMA AnanasoH ot 22:00 ao 07:00

« WeTvt unu 3ary6a Ha em61emu, orneaana, 6araxHu CUCTEMM, YaHTM, CTOMKM W aKCecoapu Ha MOTOUMKAETa;
 BCHUKM LTV NPUUMHEHM NPU J0Ka3aHO WodupaHe Noj Bb3AeCTBUE Ha aNKOXON MM YNOBaiiLM BellecTBa

 BCUKM WETH NPUUMHEHM NPU WodMpaHe M3BbH NbTHaTa HaCTU/IKa (MapKMpoBKa)
* BCAKaKBN HEOTOPW3MPaHN PEMOHTM M HaMeCH No MOTOUMKAETa

« LLleTvt no HaeTa ekMNMPOBKa 3a MOTOPUCTa (KacKa, AiKe, NaHTaNOH, PbKasuLy, 60TywwK);

OapackeaHua 6e3 gepopmaLua UM CHynBaHe BbPXY MOHTUPaHU AOMbAHUTENHM 3aLMUTHA NPUCIOCOBNEHNA MO
MOTOUMK/ETa HE NPe/ICTaBAABAT CLECTBEHN LWETH 1 He BOAAT 10 A0MbJHUTENHO TaKCyBaHe

[DonbaHuTenHN yenyru:
TaKca nacaxep: HauucasBa ce Takca ot 10 eBpo / feH, Ho He noseye oT 100 eBPO 3a eANH HAEMEH Nepuoa,
Takca 6araxHa cucTema: HauMcnABa ce Takca oT 15 eBpo / AeH, Ho He noBede oT 150 eBpO 3a eAMH HaeMeH nepuos,

TaKca HaBUraUMoHHa CUCTEMA: HAuMC/IABA Ce TaKca OT 10 eBpo / AeH, HO He noseye oT 200 eBPO 33 eANH HaeMeH
nepuon

MbTyBaHe B UyKBMHA: MBTYBAHUATA B UY)KEMHA Ca BH3MOXKHM CaMO cies, 0 "
opobpeHmeto ot Haemopatens. MonuTaiite 8 MOMeHTa Ha 3annawa ce Takca 8 pasmep
Ha EUR 80.00 3a Haem. AKO MbTyBaHETO He e OTOpM3MpaHo oT MoTo BanKaHC ce npwuiara HakasaTenHa Takca B
nazmen ua FLIR 200 0N

Takca oppoyA rymu: HauMc/ABa ce Takca OT 20 eBPO, eAHOKPATHO B PAMKMTE Ha EAH HAEMEH Nepuog,

TaKca cneluanHi akcecoapu: HauMcaABa ce Takca ot 20 eBpO, @AHOKPATHO B PAMKUTE Ha @AUH HaeMEH Nepuos,

TaKca AbKAOBPaH: HauMCAABA Ce Takca 70 eBPO, HOKPATHO B PAMKMTE Ha efiMH HaeMeH NepuoA. [bKao6paHbT
He ce BPbUA Ha Haemo/jaTens cnef NpUKAOYBaHe Ha Haema

Takca HasasuweH npober: HaemMbT Ha MOTOLMK/NETA BKAlOYBA OrpaHuuyeH npober ot 350 km/aeH. Beayyai, ye
npobersT e HaABULWEH C NoBeYe OT 5% OT orpaHMYeHneTo, HaemaTenT 3annala Takca 8 pasmep Ha 0.30-0.22 espo
/ KM B 33BMCMMOCT OT K/1aCa MOTOLMK/ET. CyMaTa € Ab/XKMMA 33 BCEKU KUIOMETbP HaZ OrpaHudenms npoGer.

Takca 3a goctaska / npubupaHe: AoCTaBKaTa B pamkute Ha rp. Codun e 6esnnatHa. [locTaBka usebH rp. Codun ce
Takcvea no 1.50 eBpo/km oT anpeca Ha Haemonatens

Takca 3a Ha MO OT MACTO, p: oty 3 pa agpec 3a p 3]
pamkute Ha rp. Codua - 10 espo. Mpubupave ussbH rp. Codms ce Takcysa no 1.50 eBpo/km OT agpeca Ha
Haemonatens

BAXHO! Monum Bu ga wmate npeasup, ye cnopeg 3/BM 8 bbarapua nonuumata Mma Npaso Aa KOHPUCKyBa
PETUCTPaLMOHHIA TA/IOH B C/yYail, Ye HAEMATENAT e YMOTPEBUA aKOXON WAM YTIONBALLM BEWECTBA AOKATO e 6un e
Heroso B/1aaeHue. B Te3n cydan HaematenaT we 6bae TaKcyBaH 3a AHUTE Haem, B KOUTO MoTo BaskaHC He Moxe
/A2 M3M10/1383 NPEBO3HOTO CPEACTBO CMOPEA CTaHAAPTHATA Tapuda

Standard insurance
The “Civil Liability” insurance is included in the rental price, and the vehicle is covered in accordance with the

requirements of Bulgarian legislation. A copy of the document is available in the vehicle for reference

Limited Coverage: The Renter may reduce their liability to €1,000 / €600 (depending on the class of the motorcycle)
in the event of damage. The coverage does not apply to missing parts of the vehicle. The cost of the coverage is
€22.00-15.00 per day (depending on the class of the motorcycle). This amount is non-refundable.

In the following cases, there is no insurance coverage and the renter must pay for the damages in full:

* The damage or theft was not reported to Moto Balkans within 12 hours and no report or official note was
obtained from the Traffic Police.
« Theft occurring outside the premises of a secured parking area between the hours of 10:00 PM and 7:00 AM.

» Damage to or loss of emblems, mirrors, luggage systems, bags, stands, and motorcycle accessories.
« All damages caused while driving under the influence of alcohol or intoxicating substances, if proven.

« All damages caused while driving off the paved road (outside road markings).
« Any unauthorized repairs or interventions on the motorcycle.

« Damage to rented rider gear (helmet, jacket, pants, gloves, boots).

Scratches without deformation or breakage on installed additional protective accessories on the motorcycle do not
constitute substantial damage and do not result in additional charges.

Additional Services:

Passenger Fee: A fee of EUR 10 per day is charged, but not more than EUR 100 per rental period

Luggage System Fee: A fee of EUR 15 per day is charged, but not more than EUR 150 per rental period.
Navigation System Fee: A fee of EUR 10 per day is charged, but not more than EUR 200 per rental period.

Travel Abroad: Travel outside the country is only allowed upon prior request and approval by the Lessor. Please
inquire at the time of booking. An additional fee of EUR 80.00 per rental applies. If the trip is not authorized by
Moto Balkans, a penalty fee of EUR 200.00 will be applied.

60/40 or 50/50 tires: one time fee of EUR 20.00 per rental period. Ask for availability.

Special accessories fee: one time fee of EUR 20.00 per rental period. Different fee may be negotiated depending on
the special accessories needed
Rainsuit: one time fee of EUR 70.00 per rental period. You may keep the rainsuit after.

Overmileage fee: The daily mileage allowance included in your rental is 350 kms. Should the total mileage you've
done go over the included mileage allowance by more than 5%, the Lessee shall pay a fee of EUR 0.30-0.22 per km
(depending on the motorcycle). The amount is due for every km above the mileage allowance.

Delivery/Return of the Motorcycle: Free within Sofia city limits. Delivery outside Sofia is EUR 1.50 /km, from the
Lessor's office address and is subiect to availabilitv

Return of the Motorcycle to a different address to the one stated in the rental agreement: EUR 20.00 if within Sofia
city limits. If outside Sofia, additional fee of 1.50 /km, from the Lessor's office address shall be accrued

IMPORTANT! Please keep in mind that according to Bulgarian law, the Police may confiscate the registration of a
vehicle and/or the vehicle itself if the driver has used alchohol and/or narcotics. In such a case you will be billed for
each day the vehicle remains impounded with our standard daily rental fee.



